02013R0593 — RO — 21.09.2017 — 003.001 — 1

Acest document are doar scop informativ si nu produce efecte juridice. Institutiile Uniunii nu isi asuma raspunderea pentru

continutul siu. Versiunile autentice ale actelor relevante, inclusiv preambulul acestora, sunt cele publicate in Jurnalul Oficial

al Uniunii Europene si disponibile pe site-ul EUR-Lex. Aceste texte oficiale pot fi consultate accesind linkurile integrate in
prezentul document.

»B REGULAMENTUL DE PUNERE N APLICARE (UE) NR. 593/2013 AL COMISIEI
din 21 iunie 2013

privind deschiderea si modul de gestionare a contingentelor tarifare pentru carnea de vita si
manzat de calitate superioari, proaspiti, refrigeratd sau congelatd si pentru carnea de bivol
congelata

(reformare)

(JO L 170, 22.6.2013, p. 32)

Astfel cum a fost modificat prin:

Jurnalul Oficial

NR. Pagina Data
> M1 Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/2287 al Comisiei din L 344 63 17.12.2016
16 decembrie 2016
> M2 Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1478 al Comisiei din L 211 8 17.8.2017
16 august 2017
»M3  Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1585 al Comisiei din L 241 1 20.9.2017

19 septembrie 2017


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/593/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2287/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1478/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1585/oj/ron

02013R0593 — RO — 21.09.2017 — 003.001 — 2

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 593/2013
AL COMISIEI

din 21 iunie 2013

privind deschiderea si modul de gestionare a contingentelor tarifare
pentru carnea de vitd si minzat de calitate superioari, proaspata,
refrigerata sau congelata si pentru carnea de bivol congelata

(reformare)

Articolul 1

(1)  Urmatoarele contingente tarifare se deschid in fiecare an, pentru
perioada cuprinsd intre data de 1 iulie si data de 30 iunie a anului
urmator, denumitd in continuare ,perioadd de contingent tarifar de
import™:

(a) 66826 de tone de carne de bovine de -calitate superioard,
proaspata, refrigeratd sau congelatd, care intrd sub incidenta
codurilor NC 0201 si 0202, si de produse care intrd sub
incidenta codurilor NC 0206 10 95 si 0206 29 91;

(b) 2250 de tone de carne de bivol dezosata, congelatd care intra sub
incidenta codului NC 0202 3090, originara din Australia,
exprimate in greutate de carne dezosatd. Acest contingent are
numarul de ordine 09.4001;

(c) 200 de tone de ,,carne de bivol dezosata, proaspata, refrigerata sau
congelatd”, care intrd sub incidenta codurilor NC 0201 30 00 si
0202 30 90, originara din Argentina, exprimate in greutate de
carne dezosatd. Acest contingent are numédrul de ordine 09.4004.

(2) In sensul prezentului regulament, prin ,carne congelatd” se
intelege carnea care, in momentul introducerii pe teritoriul vamal al
Uniunii, are o temperatura internd de — 12 °C sau mai mica.

(3) Pentru contingentele mentionate la alineatul (1), taxa vamala ad
valorem se stabileste la 20 %. Cu toate acestea, pentru produsele
originare din Canada, taxa este de 0.

Articolul 2

Contingentul tarifar de carne de vitd si manzat proaspata, refrigerata sau
congelata, prevazut la articolul 1 alineatul (1) litera (a) se repartizeaza
dupd cum urmeaza:

(a) 29 500 de tone de carne de vitd si manzat dezosatd care intrd sub
incidenta codurilor NC 0201 30 00 si 0206 10 95, corespunzand
urmatoarei definitii:

,Bucati de carne de vita si manzat selectionate, provenind de la boi,
taurasi sau juninci care au fost crescuti exclusiv pe pasuni, dupa
intarcare. Carcasele de bou sunt clasificate «JJ», «J», «U» sau
«U2», cele de taurasi si juninci sunt clasificate «AA», «A» sau
«B», in conformitate cu clasificarea oficiald a carcaselor de
bovine stabilitdi de Secretariatul pentru Agriculturad, Cresterea
Animalelor, Pescuit si Alimentatie din Argentina (Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentos — SAGPyA)”.
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(b)

(©

(d)

Cu toate acestea, cantitatea totald este 30 000 de tone pentru
perioadele de import 2012-2013, 2013-2014 si 2014-2015.

Bucitile sunt etichetate in conformitate cu articolul 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al
Consiliului (V).

=99

Mentiunea ,,carne de vitd si manzat de calitate superioard” poate fi
adaugata informatiilor de pe eticheta.

Acest contingent are numérul de ordine 09.4450.

7 150 de tone, in greutate de produs, de carne care intrd sub
incidenta codurilor NC 02012090, 0201 30 00, 0202 20 90,
0202 30, 0206 10 95 si 0206 29 91, corespunzand urmatoarei defi-
nitii:

»Bucati selectionate obtinute din carcase de tdurasi sau de juninci
clasificate In una din urmatoarele categorii oficiale: «Y», «YS»,
«YG», «YGS», «YP» si «YPS», In conformitate cu definitiile
stabilite de AUS-MEAT Australia. Culoarea carnii de vita trebuie
sd fie conforma cu standardele de referintd 1 B-4 ale AUS-MEAT 1in
materie de culoare a cérnii, culoarea grasimii trebuie sa fie conforma
cu standardele de referintda 0-4 ale AUS-MEAT 1in materie de
culoare a grasimii, iar grosimea stratului de grasime (masuratd la
punctul (P) 8) trebuie sa fie conforma cu clasele de grasime 2-5 ale
AUS-MEAT”.

Bucitile sunt etichetate in conformitate cu articolul 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 1760/2000.

Mentiunea ,,carne de vitd si manzat de calitate superioard” poate fi
adaugata informatiilor de pe eticheta.

Acest contingent are numadrul de ordine 09.4451.

» M1 6376 de tone « de carne de vitd si manzat dezosatd care
intrd sub incidenta codurilor NC 0201 30 00 si 0206 10 95, cores-
punzand urmatoarei definitii:

,Bucati de carne de vitd si manzat selectionate, provenind de la boi
(«novillo») sau de la juninci («vaquillonay), astfel cum sunt definite
in clasificarea oficiala a carcaselor de bovine stabilitd de Institutul
National al Carnii din Uruguay (/nstituto Nacional de Carnes —
INAC). Animalele destinate productiei de carne de vitd si manzat
de calitate superioarda sunt crescute exclusiv pe pasuni, dupa
intarcare. Carcasele sunt clasificate dupd cum urmeaza: «I», «N»
sau «Ay, cu un strat de grasime «1», «2» sau «3», in conformitate
cu clasificarea mentionatd anterior”.

Bucitile sunt etichetate in conformitate cu articolul 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 1760/2000.

=9

Mentiunea ,,carne de vitd si manzat de calitate superioard” poate fi
adaugata informatiilor de pe eticheta.

Acest contingent are numérul de ordine 09.4452.

10 000 de tone de carne de vitd dezosatd care intrd sub incidenta
codurilor NC 0201 30 00, 0202 30 90, 0206 1095 si 0206 29 91,
corespunzand urmatoarelor definitii:

,»Bucdti selectionate, provenind de la boi sau de la juninci care au
fost crescute exclusiv pe pasuni, dupa intdrcare. Carcasele sunt
clasificate astfel: «B», cu un strat de grasime «2» sau «3», In
conformitate cu clasificarea oficiala a carcaselor de bovine
stabilita de Ministerul Agriculturii, Cresterii Animalelor si Alimen-
tatiei din Brazilia (Ministerio da Agricultura, Pecuaria e Abasteci-
mento)”.

(1) JO L 204, 11.8.2000, p. 1.
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Bucitile sunt etichetate In conformitate cu articolul 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 1760/2000.

=9

Mentiunea ,,carne de vitd si manzat de calitate superioard” poate fi
adaugata informatiilor de pe eticheta.

Acest contingent are numérul de ordine 09.4453.

() 1300 de tone, in greutate de produs, de carne care intrd sub
incidenta codurilor NC 02012090, 0201 30 00, 0202 20 90,
0202 30, 0206 1095 si 0206 29 91, corespunzand urmatoarei defi-
nitii:

,Bucdti de carne de vitd si manzat selectionate, provenind de la boi
sau de la juninci crescute exclusiv pe pasuni, ale caror carcase au o
greutate mai mica sau egala cu 370 de kilograme. Carcasele sunt
clasificate «A», «L», «P», «T» sau «F», sunt taiate la o grosime a
stratului de grasime «P» sau mai micd si prezintd o clasificare
musculara de 1 sau 2 conform sistemului de clasificare a carcaselor
administrat de New Zealand Meat Board”.

Acest contingent are numarul de ordine 09.4454.

(f) 11 500 tone, in greutate de produs, de carne care intrd sub incidenta
codurilor NC 0201, 0202, 0206 10 95 si 0206 29 91, corespunzand
definitiei urmatoare:

»Carcase sau orice alte bucati provenind de la bovine de mai putin
de treizeci de luni, crescute timp de cel putin o suta de zile cu hrana
echilibratd, avand o mare valoare energeticd, in cantitate de
minimum 20 livre pe zi, cu un continut de cel putin 70 % in
cereale. Carnea purtand marca «choice» sau «prime» conform stan-
dardelor Departamentului pentru Agricultura al Statelor Unite
(United States Department of Agriculture - USDA) corespunde in
mod automat definitiei de mai sus. Carnea clasificatd ca si «Canada
A», «Canada AA», «Canada AAA», «Canada Choice» si «Canada
Prime», «Al», «A2», «A3» si «A4» conform standardelor Agentiei
Canadiene de control al alimentelor a guvernului canadian,
corespunde acestei definitii”.

Acest contingent are numdrul de ordine 09.4002.

(g) 1000 de tone de carne dezosatd care intrd sub incidenta codurilor
NC 0201 30 00 si 0202 30 90, corespunzand definitiei urmatoare:

,File (lomito), vrdbioara anterior si/sau rasol posterior (lomo),
rumsteak (rabadilla), capac vitd (carnaza negra) obtinute de la
animale incrucisate selectionate, provenite in procent de cel mult
50 % din rasa zebu, hranite exclusiv cu iarba de pasune sau fan.
Animalele sacrificate trebuie sa fie boi sau juninci clasificate in
categoria «V» in sistemul de clasificare a carcaselor VACUNO si
de la care se obtin carcase de maximum 260 de kilograme”.

Bucitile sunt etichetate In conformitate cu articolul 13 din Regula-
mentul (CE) nr. 1760/2000.

=9

Mentiunea ,,carne de vitd si manzat de calitate superioard” se poate
adauga la informatiile mentionate pe eticheta.

Acest contingent are numérul de ordine 09.4455.

Articolul 3

(1) Importul cantitatilor prevazute la articolul 2 litera (f) este, la
punerea In liberd circulatie, conditionat de eliberarea:

(a) unei licente de import eliberate in conformitate cu dispozitiile arti-
colelor 4 si 5, si a
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(b) unui certificat de autenticitate eliberat In conformitate cu dispozitiile
articolului 6.

(2) Pentru importurile cantitatii stabilite la articolul 2 litera (f),
perioada de contingent tarifar de import este impartita in 12 subpe-
rioade, fiecare cu durata de o luna. Cantitatea disponibild pentru
fiecare subperioada corespunde unei valori de 1/12 din cantitatea totala.

Articolul 4

Pentru a obtine licenta de import prevazuta la articolul 3, trebuie inde-
plinite urmatoarele conditii:

(a) cererile de licenta si licentele trebuie sa includa, la sectiunea 8, tara
de origine, iar mentiunea ,da” trebuie bifatd printr-o cruce.
Licentele sunt conditionate de obligatia de a importa din tara in
cauza;

(b) cererile de licenta si licentele trebuie s includa, la sectiunea 20, una
dintre mentiunile enumerate in anexa I.

Articolul 5

(1)  Cererile de licenta mentionate la articolul 4 pot fi depuse exclusiv
in primele cinci zile ale fiecarei luni din cadrul fiecarei perioade de
contingent tarifar de import.

Fard a aduce atingere articolului 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 382/2008, pentru acelasi numar de ordine al contingentului, cererile
pot viza unul sau mai multe produse care intrd sub incidenta codurilor
NC sau a grupurilor de coduri NC enumerate in anexa I la regulamentul
respectiv. In cazul in care cererile vizeazi mai multe coduri NC, trebuie
specificate cantitatile solicitate, in functie de codul NC sau in functie de
grupul de coduri NC. In toate cazurile, toate codurile NC sunt
mentionate la sectiunea 16, iar descrierea acestora la sectiunea 15 din
cererile de licenta si din licente.

(2)  Cel tarziu in a zecea zi a lunii 1n care sunt depuse cererile, statele
membre comunicd Comisiei cantitatea globald, in functie de tarile de
origine, care face obiectul cererilor.

(3) Licentele de import se elibereaza incepand cu data de 17 si pana
cel tarziu la data de 21 a lunii in care au fost depuse cererile. Fiecare
licentd eliberata precizeaza cantitatea vizatd, In functie de codul NC sau
de grupul de coduri NC.

Articolul 6

(1)  Certificatele de autenticitate sunt intocmite in original si cel putin
0 copie, pe baza unui formular al carui model este prezentat in anexa II.

Formatul acestui formular este de aproximativ 210 x 297 milimetri si
hartia utilizatd are o greutate de cel putin 40 g/m>.

(2) Formularele se imprimd si se completeazd in una din limbile
oficiale ale Uniunii; de asemenea, acestea pot fi imprimate si completate
in limba oficiald sau in una din limbile oficiale ale tarii exportatoare.
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Pe versoul formularului, se include definitia aferentad prevazuta la
articolul 2, aplicabila carnii originare din tara exportatoare.

(3) Certificatele de autenticitate poartd un numar de ordine atribuit de
autoritatea emitentd prevazuta la articolul 7. Copiile au acelasi numar de
ordine ca si originalul.

(4) Originalul si copiile acestuia pot fi dactilografiate sau scrise de
mana. In acest din urmd caz, acestea trebuiec sid fie completate cu
cerneald neagrd si cu majuscule.

(5) Certificatele de autenticitate sunt valabile numai dacd sunt
completate si vizate corespunzator, conform indicatiilor din anexele II
si III, de catre autoritatea emitentd mentionatd in anexa III.

(6) Certificatele de autenticitate se considerd ca fiind vizate cores-
punzitor atunci cand indica locul si data eliberarii si daca li s-au aplicat
stampila autorititii emitente si semndtura persoanei sau persoanelor
imputernicite sa le semneze.

Pe originalul certificatului de autenticitate, precum si pe copiile acestuia,
stampila poate fi inlocuitd cu un sigiliu imprimat.

Articolul 7

(1)  Autoritatile emitente enumerate in anexa III trebuie:
(a) sa fie recunoscute in aceastd calitate de tara exportatoare;

(b) sa se angajeze sa verifice informatiile mentionate in certificatele de
autenticitate;

(c) sa se angajeze sa furnizeze Comisiei, in fiecare miercuri, toate
informatiile utile pentru evaluarea informatiilor mentionate in certi-
ficatele de autenticitate.

(2) Comisia revizuieste lista prevazutd in anexa III, in cazul in care
autoritatea emitentd nu mai beneficiazd de recunoastere, nu isi inde-
plineste una dintre obligatiile care 1i revin sau dacd este desemnatd o
noud autoritate emitenta.

Articolul 8

(1)  Importul cantitatilor mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele
(b) si (c) si la articolul 2 literele (a)-(e) si (g) este conditionat, la
punerea in libera circulatie, de prezentarea unei licente de import
eliberate in conformitate cu articolul 4 literele (a) si (b) si cu alineatul (2)
din prezentul articol.

(2)  Originalul certificatului de autenticitate intocmit in conformitate
cu dispozitiile articolelor 6 si 7, precum si o copie a acestuia, se prezinta
autoritatii competente, Impreund cu cererea pentru prima licentd de
import aferentd certificatului de autenticitate.

Certificatele de autenticitate pot fi utilizate pentru eliberarea mai multor
licente de import, pentru cantitati care nu depésesc cantitatea mentionata
pe certificat. in cazul in care sunt eliberate mai multe licente pe baza
unui singur certificat, autoritatea competentd vizeaza certificatul de
autenticitate pentru a mentiona cantitatea atribuita.
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Autoritétile nationale competente nu pot elibera licente de import decét
dupa ce s-au asigurat ca toate informatiile care apar in certificatul de
autenticitate corespund cu informatiile in acest sens primite sdptdmanal
din partea Comisiei. Dacéd aceste conditii sunt indeplinite, licentele se
elibereaza imediat.

(3) Fara a aduce atingere dispozitiilor prevazute la alineatul (2)
primul si al treilea paragraf si sub rezerva conformitdtii cu alineatele
(4), (5) si (6), autoritatile competente pot elibera licente de import in
cazul in care:

(a) certificatul de autenticitate in original a fost prezentat, dar lipsesc
informatiile relevante din partea Comisiei, sau

(b) certificatul de autenticitate In original nu a fost prezentat, sau

(c) certificatul de autenticitate in original a fost prezentat, iar infor-
matiile relevante din partea Comisiei existd, dar anumite date nu
sunt conforme.

(4)  In cazurile mentionate la alineatul (3), fard a aduce atingere arti-
colului 5 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 382/2008,
valoarea garantiei care trebuie depusd pentru licentele de import este
egald cu valoarea, pentru produsele respective, a taxei vamale integrale
din Tariful Vamal Comun, aplicabild in ziua depunerii cererii pentru
licenta de import.

Dupd primirea certificatului de autenticitate In original si a informatiilor
din partea Comisiei referitoare la certificatul in cauza si dupa verificarea
conformitatii datelor, statele membre elibereaza garantia respectiva cu
conditia ca garantia prevazutd la articolul 5 alineatul (3) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 382/2008 sa fie depusa pentru aceeasi licenta de
import.

(5) Prezentarea la autoritatea competentd a certificatului conform de
autenticitate in original inainte de expirarea perioadei de valabilitate a
licentei de import In cauza reprezintd o cerintd esentiald in sensul arti-
colului 19 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 282/2012 al
Comisiei (') pentru garantia prevazutd la alineatul (4) primul paragraf.

(6) Sumele neeliberate ale garantiei prevazute la alineatul (4) primul
paragraf rdman drepturi dobandite si se pdstreazd cu titlul de taxe
vamale.

Articolul 9

Certificatele de autenticitate si licentele de import sunt valabile trei luni
de la data eliberarii. Cu toate acestea, termenul de valabilitate al acestora
expird cel tarziu la data de 30 iunie ulterioard datei de eliberare.

Articolul 10

In ceea ce priveste cantititile mentionate la articolul 2 litera (f) din
prezentul regulament, se aplicd dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 1301/2006, ale Regulamentului (CE) nr. 376/2008 si ale Regulamen-
tului (CE) nr. 382/2008, sub rezerva existentei unor prevederi contrare
in prezentul regulament.

(1) JO L 92, 30.3.2012, p. 4.
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Pentru cantitatile mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (b) si (c)
si la articolul 2 literele (a)-(e) si (g) din prezentul regulament, se aplica
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 376/2008, ale Regulamentului (CE)
nr. 382/2008 si ale capitolului IIT din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006,
sub rezerva existentei unor prevederi contrare in prezentul regulament.

Articolul 11

(1)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, Comisiei i se comunicd de catre
statele membre:

(a) pana cel tarziu in a zecea zi a fiecdrei luni, pentru contingentele
tarifare de import cu numerele de ordine 09.4450, 09.4451, 09.4452,
09.4453, 09.4454, 09.4002 si 09.4455, cantititile de produse,
inclusiv notificdrile cu mentiunea ,zero”, pentru care au fost
eliberate licente de import in luna precedents;

(b) pana cel tarziu la 31 august dupd incheierea fiecarei perioade de
contingent tarifar de import, pentru contingentele tarifare de import
cu numerele de ordine 09.4001 si 09.4004, cantitatile de produse,
inclusiv notificarile cu mentiunea ,zero”, pentru care au fost
eliberate licente de import in cursul perioadei anterioare de
contingent tarifar de import;

(c) cantitatile de produse, inclusiv notificarile cu mentiunea ,,zero”, la
care se referd licentele de import neutilizate sau partial utilizate si
care corespund diferentei dintre cantitatile inscrise pe versoul
licentelor de import si cantititile pentru care acestea au fost
eliberate:

(1) impreund cu notificarile mentionate la articolul 5 alineatul (2)
din prezentul regulament referitoare la cererile depuse pentru
ultima subperioada de contingent tarifar de import;

(i) pana cel tarziu la 31 octombrie, dupa incheierea fiecarei
perioade de contingent tarifar de import.

(2) In conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, statele membre transmit Comisiei date referitoare la
cantitatile de produse puse in libera circulatie.

(3)  In cazul notificarilor mentionate la alineatele (1) si (2), cantitatile
sunt exprimate in greutatea in kilograme a produsului, pentru fiecare
tara de origine si pentru fiecare categorie de produse, conform dispozi-
tiilor din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 382/2008.

Notificarile referitoare la cantitdtile mentionate la articolul 1 alineatul (1)
literele (b) si (c) si la articolul 2 literele (a) - (e) si (g) din prezentul
regulament se efectueazd in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 792/2009

Articolul 12

Regulamentul (CE) nr. 810/2008 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de cores-
pondentd din anexa V.
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Articolul 13
Prezentul regulament intrd In vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

Mentiuni previzute la articolul 4 litera (b)

— In bulgara:
— In spaniola:
— In ceha:

— In daneza:
— In germana:
— In estona:
— In greaca:
— In engleza:
— In franceza:
— In italiana:
— In letona:

— In lituaniana:
— In maghiara:
— In malteza:
— In olandeza:
— In poloneza:
— In portugheza:
— In romdna:
— In slovaca:
— In slovena:

— In finlandeza:

— In suedeza:

T'0BeXI0/TENEeNIKO MECO ¢ BUCOKO kauecTBO (PermameHTt 3a
n3nbiaaeHne (EC) Ne 593/2013)

Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento de
Ejecucion (UE) n® 593/2013]

Vysoce jakostni hovézi/teleci maso (Provadéci natizeni (EU)
¢. 593/2013)

Okseked af hej kvalitet (Gennemforelsesforordning (EU)
nr. 593/2013)

Qualitétsrindfleisch (Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. 593/2013)

Korgekvaliteediline veiseliha/vasikaliha
(Rakendusmairus (EL) nr 593/2013)

Boéewo kpéag exiektg mowdmtag [Exteleotikods kavoviopuog
(EE) apB. 593/2013]

High-quality beef/veal (Implementing Regulation (EU)
No 593/2013)

Viande bovine de haute qualité [Réglement d'exécution (UE)
n® 593/2013]

Carni bovine di alta qualita [Regolamento di esecuzione
(UE) n. 593/2013]

Augstas kvalitates liellopu/tela gala (Isteno3anas regula (ES)
Nr. 593/2013)

Aukstos kokybés jautiena ir (arba) verSiena (Igyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 593/2013)

Kivaldé mindségli marha-/borjuhts (593/2013/EU  végre-
hajtasi rendelet)

Kwalita gholja ta’ ¢anga/vitella (Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 593/2013)

Rundvlees van hoge kwaliteit (Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 593/2013)

Wolowina/cielgcina  wysokiej  jakosci  (Rozporzadzenie
wykonawcze (UE) nr 593/2013)

Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 593/2013]

Carne de vitd/vitel de calitate superioara [Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 593/2013]

Vysoko kvalitne hovédzie/telacie mdso (Vykonavacie
nariadenie (EU) ¢. 593/2013)

Visokokakovostno  goveje/tele¢je  meso  (Izvedbena
uredba (EU) st. 593/2013)

Korkealaatuista naudanlihaa (Téytintoonpanoasetus (EU)
N:o 593/2013)

Notkott av hog kvalitet (Genomforandeforordning (EU)
nr 593/2013)
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ANEXA 11

1. Exportator (nume si 2. Certificat nr. ORIGINAL
adresa)

3. Autoritate emitentd

4. Destinatar (nume si
adresa)

5. CERTIFICAT DE AUTENTICITATE
CARNE DE VITA SI MANZAT
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 593/2013

6. Mijloace de transport

7. Marcile, numerele, numarul si tipul coletelor; descrierea | 8. Greutate bruta (kg) 9. Greutate neta (kg)
marfurilor

10. Greutate neta (in litere)

11. CERTIFICARE DE CATRE AUTORITATEA COMPETENTA

Subsemnatul, certific prin prezenta ca respectiva carne de vita descrisa in prezentul certificat este in conformitate cu
specificatiile prevazute pe verso.

(a) pentru carnea de vita si manzat de calitate superioara (1)
(b) pentru carnea de bivol (")
Locul:

Data:

Semnatura si stampila (sau sigiliu imprimat)

A se completa fie la masina de sctris, fie de mana cu caractere majuscule.

(") A se taia, dupi caz.
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Definitie
Carne de vita si manzat de calitate superioara originara din ...
(definitia corespunzatoare)
sau Carne de bivol originara din Australia

sau Carne de bivol originara din Argentina
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vB
ANEXA 111
LISTA AUTORI'I:ATILOI} DIN TARILE EXPORTATOARE IMPUTER-
NICITE SA EMITA CERTIFICATE DE AUTENTICITATE
VM2
— MINISTERIO DE AGROINDUSTRIA:
pentru carnea originard din Argentina:
(a) corespunzand definitiei prevdzute la articolul 1 alineatul (1) litera (c);
(b) corespunzand definitiei prevazute la articolul 2 litera (a).
VB

— DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND FORESTRY —
AUSTRALIA

pentru carnea originara din Australia:
(a) corespunzand definitiei prevazute la articolul 1 alineatul (1) litera (b);
(b) corespunzand definitiei previazute la articolul 2 litera (b).

— INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC)

pentru carnea originara din Uruguay corespunzand definitiei prevazute la
articolul 2 litera (c).

— DEPARTAMENTO NACIONAL DE INSPECCAO DE PRODUTOS DE
ORIGEM ANIMAL (DIPOA)

pentru carnea originara din Brazilia corespunzand definitiei prevazute la
articolul 2 litera (d).

— NEW ZEALAND MEAT BOARD

pentru carnea originara din Noua Zeelanda corespunzand definitiei prevazute
la articolul 2 litera (e).

— FOOD SAFETY AND INSPECTION SERVICE (FSIS) OF THE UNITED
STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE (USDA)

pentru carnea originard din Statele Unite ale Americii corespunzand definitiei
prevazute la articolul 2 litera (f).

— CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY — GOVERNMENT OF
CANADA/AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS
— GOUVERNEMENT DU CANADA

pentru carnea originard din Canada corespunzand definitiei prevazute la
articolul 2 litera (f).

— SERVICIO NACIONAL DE CALIDAD Y SALUD ANIMAL, DIRECCION
GENERAL DE CALIDAD E INOCUIDAD DE PRODUCTOS DE ORIGEN
ANIMAL

pentru carnea provenitd din Paraguay corespunzénd definitiei prevdzute la
articolul 2 litera (g).
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ANEXA 1V

Regulamentul abrogat si lista modificirilor sale ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 810/2008 al Comisiei
(JO L 219, 14.8.2008, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 1136/2008 al Comisiei
(JO L 307, 18.11.2008, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 539/2009 al Comisiei numai articolul 2
(JO L 160, 23.6.2009, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 868/2009 al Comisiei numai articolul 2
(JO L 248, 22.9.2009, p. 21)

Regulamentul (CE) nr. 883/2009 al Comisiei
(JO L 254, 26.9.2009, p. 9)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) numai articolul 3
nr. 653/2011 al Comisiei
(OJ L 179, 7.7.2011, p. 1)

Regulamentul de punere 1in aplicare (UE)
nr. 1257/2011 al Comisiei
(JO L 320, 3.12.2011, p. 12)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) numai articolul 5
nr. 1212/2012 al Comisiei
(JO L 348, 18.12.2012, p. 7)
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ANEXA V

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 810/2008 Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1) primul | Articolul 1 alineatul (1)
paragraf

Articolul 1 alineatul (1) al doilea | —

paragraf

Articolul 1 alineatele (2) si (3) Articolul 1 alineatele (2) si (3)
Articolele 2 - 13 Articolele 2 - 13

Anexa 1 Anexa II

Anexa II Anexa III

Anexa III Anexa 1

Anexa VII _

Anexa VIII —

— Anexa IV

— Anexa V




